
Complete a sua merenda com qualquer um dos vinhos disponíveis na nossa garrafeira.
Complete your lunch with any available wines from our cellar. 

MERENDA / LUNCH
das 12:00h às 20:30h / from 12 pm to 8:30 pm

Frutos secos e azeitonas / Dry nuts and olives

2 sandwiches “Entre Lenhas” à escolha  / Choice of 2 sandwiches “Entre Lenhas” 

(Rosbife, mostarda e folhas / Queijo de ovelha e presunto / Legumes grelhados e pesto de tomate 

Roastbeef, mustard and green leaves / Sheep cheese and cured ham / Grilled vegetables and tomato pesto)

2 covilhetes de legumes / 2 traditional vegetable pu� pastries

Seleção de queijos / Selection of cheeses

Seleção de pães e bolachas de água e sal / Selection of bread and salted crackers

Fatia de bolo do dia / Slice of today’s cake

Fruta da época / Seasonal fruit

Água aromatizada  / Flavoured water

MERENDA / LUNCH - “F. ESTEVÃO”

45€ para / for 2

Frutos secos e azeitonas  / Dry nuts and olives

2 sandwiches “Entre Lenhas” à escolha  / Choice of 2 sandwiches “Entre Lenhas” 

(Rosbife, mostarda e folhas / Queijo de ovelha e presunto / Legumes grelhados e pesto de tomate 

Roastbeef, mustard and green leaves / Sheep cheese and cured ham / Grilled vegetables and tomato pesto)

Fatia de bolo do dia  / Slice of today’s cake

Água aromatizada  / Flavoured water

MERENDA / LUNCH - “D. ZEFA”

35€ para / for 2

Apenas disponível para hóspedes. Available for guests only. | Nenhum prato, produto alimentar ou bebida pode ser cobrado se não for solicitado 
pelo cliente ou por este inutilizado. No dish, food product or drink can be charged if it is not requested by the costumer or by them rendered 
unusable. | Se necessitar de informação sobre alergénios, por favor, consulte os nossos colaboradores antes de efetuar o seu pedido. If you need any 
information about allergens please ask our sta� before ordering. | Preços em Euros. Iva incluído à taxa em vigor. | Prices in Euros. VAT included.


